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     Visión Para la Iglesia de San Patricio 
Objetivo último:  

 

"una comunidad de discípulos-as misioneros, acogedora, edu-
cadora y de servicio a los más necesitados" 
      • Convertir la Iglesia de San Patricio en una comunidad de 
comunidades, formada por discípulos-as misioneros-as, capa-
ces de crear espacios de acogida para familias y, de salida ha-
cia las periferias. 

Mission/Vision Statement for St. Patrick’s Church 
Latest objective:  

 

“a community of missionary disciples that are welcoming, edu-
cators and of service to the most needy” 
       •Convert St. Patrick’s Church into a community of com-
munities, formed by missionary disciples, capable of creating 
welcoming spaces for families and outgoing into the peripher-
ies.  

 

June 3, 2018 
     The Most Holy Body and 

Blood of Christ 

HORARIO DE MISAS 
Sábado: 7:00pm  

Domingo: 6:15am, 8:45am, 12:00pm,   1:45pm Bilingüe-
Misa de Niños, 6:00pm & 7:30pm   

Lunes y Jueves: 6:30pm   
Primer Viernes: 6:30pm (Adoración al Santísimo hasta las 

8pm) 
Misa de Anciano y Enfermos (Bilingüe): 11:00am  

(Ultimo martes del mes) 

SCHEDULE OF MASSES 
Saturday:  5:30pm 

Sunday: 7:30am, 10:30am, 1:45 Bilingual Children’s mass 
&  

4:15pm Lifeteen Confirmation mass 
Monday—Friday:  8:00am 

First Friday: 8:00am (no adoration)  
Mass of Elderly & Sick (Bilingual): -11:00am  

(last Tuesday of the month) 
 

 
3 de junio del 2018 

El Cuerpo y la Sangre de Cristo 
(Corpus Christi)  
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READINGS FOR THE WEEK 
Monday: 2 Pt 1:2-7; Ps 91:1-2, 14-16; Mk 12:1-12 
Tuesday: 2 Pt 3:12-15a, 17-18; Ps 90:2-4, 10, 14, 16;  
 Mk 12:13-17 
Wednesday: 2 Tm 1:1-3, 6-12; Ps 123:1b-2;  
 Mk 12:18-27 
Thursday: 2 Tm 2:8-15; Ps 25:4-5ab, 8-10, 14;  
 Mk 12:28b-34 
Friday: Hos 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12:2-6;  
 Eph 3:8-12, 14-19; Jn 19:31-37 
Saturday: 2 Tm 4:1-8; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Lk 2:41-51 
Sunday: Gn 3:9-15; Ps 130:1-8;  
 2 Cor 4:13 — 5:1; Mk 3:20-35 

THE START 
 It’s the start that stops most people. 
—Anonymous 

The Most Holy Body and Blood of Christ 
June 3, 2018 
The cup of salvation I will take up, 
 and I will call upon the name of the Lඈඋൽ. 
— Psalm 116:13 

TODAY’S READINGS 
First Reading — This is the blood of the covenant that 
the Lඈඋൽ has made with you (Exodus 24:3-8). 
Psalm — I will take the cup of salvation, and call on the 
name of the Lord (Psalm 116). 
Second Reading — Christ is the mediator of a new cove-
nant (Hebrews 9:11-15). 
Gospel — This is my body. This is my blood of the cove-
nant (Mark 14:12-16, 22-26). 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: The Most Holy Body and Blood of Christ 
Monday: Ninth Week in Ordinary Time 
Tuesday: St. Boniface 
Wednesday: St. Norbert 
Friday: The Most Sacred Heart of Jesus 
Saturday: The Immaculate Heart of the Blessed  
 Virgin Mary 

PRECIOUS BLOOD 
 On this solemnity we focus our attention on the Body and Blood of Christ. We listen to the story of the renewal of 
the old covenant, which Moses sealed by splashing the blood of animals on the altar of sacrifice, as well as on the peo-
ple. Jesus, whose blood is the blood of the new covenant, shed that precious blood on the cross, saving us from sin and 
promising us everlasting life. Blood is the life source that courses through our bodies. The precious blood of Christ is the 
life source for our spirits. Today may we, like the psalmist, offer a sacrifice of thanksgiving to the Lord, whose Body 
and Blood strengthen us to bring the Good News to everyone we meet. 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 The origins of today’s solemnity lie in thirteenth-century Belgium. In those days, people seldom received Holy 
Communion, and never from the chalice. A nun in a troubled convent, Juliana of Liège, devoted her life to stirring up 
love for the Eucharist, lobbying for a feast day to honor the Blessed Sacrament with Masses and processions.  
 Juliana may have been inspired by the Ascension Day processions in nearby Bruges. Crusaders brought a treasure 
home to Bruges from Constantinople in 1204: a reliquary said to contain a cloth from Joseph of Arimathea with which 
he had helped prepare the body of Jesus for burial. The stain on the cloth was said to be the holy blood itself, and so the 
people of Bruges built a great basilica to house the relic. Bruges became a great center of pilgrimage because of this 
treasure, and the procession of the Holy Blood is still one of the greatest festivals in Belgium today. The bishop carries 
the relic through the narrow streets, and the people wear medieval costumes and act out scenes from the Bible. 

St. Patrick’s Catholic School  
10626 Erwin St.  

North Hollywood, CA 91606 
(818) 761-7363 

Pre-School  (818) 763-6473 
M-Th 8:00am –2:30pm/ 

Fri. 8:00am-1:00pm 
Mrs. Raquel Shin, Principal  

 

www.stpatrickcatholicschool.com 
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¿Porque es bueno registrarse en San Patricio? 
 

Como feligrés registrado, nosotros mantenemos un registro 
suyo: donde vive, y cuanto tiempo ha sido feligrés de la Pa-
rroquia. Registrándose nos ayuda a conocerlo mejor, si algu-
na vez tiene necesidad de una carta para Inmigración, una 
carta de contribuciones hechas a la parroquia o una carta de 
permiso a otra Parroquia, podremos dársela fácilmente. Si 
aún no se ha registrado, puede someter la forma que está en 
este boletín o pasar a la oficina y llenar una aplicación.  

 ¡Buenas Noticias en San Patricio! 
 
Porfavor acompañenos para celebrar los gradu-
ados de la Escuela de San Patricio, ¡Clase del 
2018! Estas invitado a la graduacion el Viernes 
8 de Junio a las 9:00 a.m. 
 

 
Emely Alonso 
Rose Araiza 
Miguel Arias 
David Beltran 
Christian Bonilla 
Andrew Carrillo 
Doris Carillo 
Raphael Castillo 
Sandra Cruz 
Marjoirie Espinoza 

SVDP - DESPENSA DE COMIDA  
Los artículos comestibles que se necesitan semanalmente son: 
latas de atún, arroz, frijoles y sopas enlatadas sin caducar . 
Si desea hacer una donación monetaria, favor utilizar su sobre 
de colectas marcado: San Vicente de Paul (SVDP).  Y si aún 
no se ha registrado en nuestra parroquia, en el sobre comple-
mentario (que está en la Iglesia) informarnos que su donación 
es para SVDP. ¡Muchas gracias por su contribución! 

GOOD NEWS AT ST. PATRICK SCHOOL 
 
Please join us in congratulating the grad-
uates of St. Patrick School, the Class of 
2018! You are invited to join us for gradu-
ation on Friday 8 June at 9:00 a,m, 
 
Emely Alonso 
Rose Araiza 
Miguel Arias 
David Beltran 
Christian Bonilla 
Andrew Carrillo 
Doris Carillo 
Raphael Castillo 
Sandra Cruz 
Marjoirie Espinoza 
Brian Menjivar  

Why is it  good to be registered at St. Patrick’s? 
 

As a registered parishioner, we know who you are, where you 
live and how long you have been registered in the Parish. 
Registering allows us to better serve you. If you ever need a 
contributions letter for tax purposes, or a permission letter for 
another parish, we can access the information by your parish 
number and provide you with a letter. If you have not regis-
tered, you can fill out the registration form in the back of this 
bulletin and submit in the collections basket or stop by the 
Parish center to do so.  

ST.PATRICK’S CATHOLIC BOOKSTORE AND GIFT SHOP 
Nൾඑඍ ඍඈ ඍඁൾ Cඁൺඉൾඅ 

ൾ-ආൺංඅ: stpatrickbookstore@gmail.com 
ඍൾඅൾඉඁඈඇൾ/ඍൾඅൾൿඈඇඈ 818-752-3240 ൾඑඍ 1011 

Mඈඇൽൺඒ, Tඎൾඌൽൺඒ ๟ Tඁඎඋඌൽൺඒ 1 ඉආ ඍඈ 8 ඉආ                                                 LUNES, MARTES ๟ JUEVES 1PM A 8 PM 
Fඋංൽൺඒ 1ඉආ ඍඈ 6:30 PM   Sൺඍඎඋൽൺඒ 10 ൺආ ඍඈ 6 ඉආ                                         VIERNES 1 PM A 6:30 PM SABADO 10AM-6PM 
SUNDAY 9:30 AM TO 5 PM                                                                            DOMINGO 9:30 AM A 5 PM 
WEDNESDAY CLOSED                                                                                 MIERCOLES CERRADO 

 
 

                                                                                            
Order sets/souvenirs for baptisms, first communions, 
confirmation, weddings, etc.  
Also available bibles, inspirational books, religious gifts, 
jewelry, candles, cards, pictures, DVDs  and more…. 

Ordene su set/recuerdo para Bautizos, Primera Communion, 
Confirmación, Bodas, etc.  
También disponibles Biblias, libros inspiracionales, regalos 
religiosos, joyeria, velas, cirios, estampas religiosas, DVD y 
más...  

SVDP - FOOD PANTRY 
Items needed on a weekly basis are: tuna cans, rice, 
beans and canned soups that have not expired. If you 
want to make a monetary contribution, please use your 
collection envelopes marked St. Vincent de Paul 
(SVDP). And, if you have not yet registered with our 
parish, you can use the complementary envelopes (in 
church) informing us that your donation is for SVDP. 
Thank you for your contribution.  

Confessions/Confesiones  
Tuesdays/Martes: 6:00pm 

Saturdays/Sábados : 4:00pm 

Josmary Molina 
Matthew Ortiz 
Angel Pena 
Roberto Reyes 
Pablo Ruvalcaba 
Karla Toro 
Jaime Toscano  
Raul Vasquez 
Jordan White 
Jocelyn Yaquian 

Josmary Molina 
Matthew Ortiz 
Angel Pena 
Roberto Reyes 
Pablo Ruvalcaba 
Karla Toro 
Jaime Toscano  
Raul Vasquez 
Jordan White 
Jocelyn Yaquian 

Religious Education  Office 
Tues– Fri/ Mar-Vie: 5:30pm-8pm  

Saturday/Sabado: 9am –2pm  
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LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: 2 Pe 1:2-7; Sal 91 (90):1-2, 14-16; Mc 12:1-2 
Martes: 2 Pe 3:12-15a, 17-18;  
 Sal 90 (89):2-4, 10, 14, 16; Mc 12:13-17 
Miércoles: 2 Tm 1:1-3, 6-12; Sal 123 (122):1b-2;  
 Mc 12:18-27 
Jueves: 2 Tm 2:8-15; Sal 25 (24):4-5ab, 8-10, 14;  
 Mc 12:28b-34 
Viernes: Os 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12:2-6;  
 Ef 3:8-12, 14-19; Jn 19:31-37 
Sábado: 2 Tm 4:1-8; 1 Sm 2:1, 4-8abcd; Lc 2:41-51 
Domingo: Gn 3:9-15; Sal 130 (129):1-8;  
 2 Cor 4:13 — 5:1; Mc 3:20-35 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: El Cuerpo y la Sangre de Cristo 
Lunes: Novena Semana del Tiempo Ordinario 
Martes: San Bonifacio 
Miércoles: San Norberto 
Viernes: El Sagrado Corazón de Jesús 
Sábado: El Inmaculado Corazón de María  

PRECIOSA SANGRE 
 En esta solemnidad centramos nuestra atención al Cuerpo y la Sangre de Cristo. Escuchamos el relato de renovación 
de la antigua alianza, la cual Moisés selló rociando la sangre de animales en el altar de sacrificio, así como en las perso-
nas. Jesús, cuya sangre es la sangre de la nueva alianza, derramó esa preciosa sangre en la cruz para salvarnos del peca-
do y prometernos la vida eterna. La sangre es la fuente de vida que fluye por nuestro cuerpo. La preciosa sangre de Cris-
to es la fuente de vida de nuestro espíritu. Que hoy, como el salmista, ofrezcamos un sacrificio de agradecimiento al Se-
ñor, cuyo cuerpo y sangre nos fortalecen para llevar la Buena Nueva a todos los que conocemos. 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 Los cristianos creemos que Jesucristo esta físicamente presente en el pan y el vino consagrado durante la Misa. Esta 
creencia es tan antigua como nuestra Iglesia, pero fue solo en el siglo XIII que los cristianos comenzaron a venerar la 
presencia sacramentada de Jesús en la hostia. Fue durante esta época que nació la fiesta de Corpus Cristi o la actual cele-
bración del Cuerpo y la Sangre de Cristo. Muchas comunidades cristianas celebran esta fiesta con procesiones y cantos 
en honor al Santísimo Sacramento del altar. 
 Recuerdo que en Texas el pueblo méxicoamericano cantaba: “Bendito, bendito, bendito sea Dios, / los ángeles can-
tan y alaban a Dios (2x). Yo creo Dios mío que estas en el altar / oculto en la hostia ten vengo adorar (2x)”. Este canto 
enfatiza la verdadera presencia de Jesús en el pan consagrado, pero sus cantores ignoran el hecho que nosotros también 
fuimos consagrados en el Bautismo; consagrados para “alter Cristus” (otro Cristo) en el vecindario. En un mundo donde 
menos gente asiste a Misa el único Corpus Cristi que la mayoría de la gente secularizada verá es tu cuerpo. Ojalá poda-
mos comportarnos como buenos testigos de la fe y que proclamemos “bendito, bendito” siempre y en todo lugar. 

El Cuerpo y la Sangre de Cristo 
3 de junio de 2018 
Levantaré el cáliz de salvación 
e invocaré el nombre del Señor. 
— Salmo 116 (115):13 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — El Señor hace una alianza con su 
pueblo y la sella con sangre (Exodo 24:3-8). 
Salmo — Alzaré la copa de la salvación, invocando tu 
nombre (Salmo 116 [115]). 
Segunda lectura — La sangre de Cristo obtiene la re-
dención eterna para el pueblo (Hebreos 9:11-15). 
Evangelio — Jesús, mientras celebraba la Pascua con sus 
discípulos, establece la nueva Alianza  
(Marcos 14:12-16, 22-26). 

EL COMIENZO 
 Lo más difícil es comenzar. 
—Anónimo 
 

Administrative Offices 
6153 Cahuenga Blvd.  

North Hollywood, CA 91606 
(818) 752-3240 

Fax (818) 769-6174 
Parish Center hours: 

Mon-Fri/ Lun– Vie: 8:30pm-12pm & 1pm-8pm;  
Wednesdays close at 7:00pm 
Miércoles cierra a las 7:00pm  
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Junio-June 
3– Hospitalidad Grupo de Evangelizacion 
 Hospitality Evengelism 
23 Hospitalidad San Vicente de Paul 
 Hospitality St. Vincent de Paul 

 

5/27/2018 
First Collection/Primera Colecta  

$9,160.41 
 

Second Collection /Segunda Colecta 
$1,235.68 

 
 San Vicente de Paul      

$56.00 
 

Grupo de Oración 
$204.00 

 
Building & Maintenance- 

Mantenimiento y Reparaciones 
$103.00 

 
Altar Society 

$759.00 
 

School 
$19.00 

 
Mother Day 

$10.00 
 

Hospitality 
SPP 

Income/ Ingreso:  
$1,034.00 

Medical Insurance for our Community  
 

St. Patrick’s Ministry of Health in collaboration with Providence Health 
& Services invites you to stop by the Parish Center on the Second & 
Fourth Tuesday of the month for information and enrollment into some 
type of medical insurance like Covered CA, Medi Cal or Cal Fresh or if 
you have any other questions, from 7pm to 8:30pm. If you can not 
make it at those times, you can make an appt. for another day by call-
ing Ms. Leticia Garcia at (818) 847– 3968. 

TALLERES DE FAMILIAS SALUDABLES 
 

Las juntas son los lunes en el cuarto Nazareth a las 7:00pm. 

Together in Mission / Unidos en Misión  
2018 Campaign/ Campaña 2018 

 

Parish Goal/ Meta Parroquial: $46,285.00 
Amount Pledged/ Cantidad prometida: $29,633.45 

Amount Paid/ cantidad Pagada: $23,515.70 

Visiste nuestra pagina de Internet para usar el link de Amazon 
y con cualquier compra que haga, Amazon donara .5% de su 
compra a San Patricio SIN NINGUN COSTO A USTED. 

For City Issues call 311. For County issues call 211. 
 

Para servicios en la Ciudad llamen al 311. Para ser-
vicios en el Condado llamen al 211. 

¿SABÍA USTED? 
Keeping children safe during summer 
During the summer, children may spend time at a camp or pro-
gram. It is important to monitor for potential risks when a child 
enters a new environment. Ask to see the organizations written 
policies for the adults who will be supervising your 
child, check if there are procedures in place for emergencies 
and make sure there is a system for open communication be-
tween parents and organizers/leadership. Taking time to check 
these and other safeguards is key to building safe and nurturing 
experiences for children. For a copy of the complete VIR-
TUS® article “Keeping Children Safe” visit http://www.la-
archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online
-Articles.aspx. 

DID YOU KNOW? 
Mantener a los niños seguros durante el verano 
Durante el verano, los niños pueden pasar su tiempo en un 
campo o en un programa. Es importante monitorearlos para 
potenciales riesgos que suceden cuando un niño entra a un 
nuevo ambiente. Solicite ver las políticas de la organización 
para los adultos que estarán supervisando a su hijo o hija, 
revise que la organización tenga un plan de seguridad para 
casos de emergencia, y verifique que exista un sistema para 
mantener comunicación entre los padres de familia y los 
organizadores y los líderes. Tomar el tiempo para comprobar 
estas y otras medidas de salvaguardias es clave para construir 
experiencias seguras y sanas para los niños. Para una copia del 
artículo completo de VIRTUS® “Keeping Children 
Safe” (Manteniendo a los niños seguros) visite http://www.la-
archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online
-Articles.aspx  
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ST. PATRICK’S PARISH REGISTRATION 
Welcome to St. Patrick’s Church! If you’re interested in 
becoming a registered parishioner, please fill out this 
form & return it to the Office or drop it in the collection 
basket.  
 

If you are a registered parishioner and would like to 
make some changes, please note changes below.   
 

    _______ I am a new to this parish   _____ Changes 
    _______ I need envelopes, my registered number is 
#_______  
                                            NAME: ______________________________________    
 

ADDRESS:____________________________________ 
 

CITY: ________________________ ZIP:_____________ 
 

TELEPHONE #: (      ) ___________________________    
 

REGISTRO PARROQUIAL SAN PATRICIO 
Bienvenidos a la Iglesia San Patricio. Si usted está interesa-
do en registrarse favor de llenar ésta hoja y regresarla a la 
oficina parroquial o ponerla en la canasta de la colecta.  
 

Si usted es un feligrés registrado y quisiera hacer algunos 
cambios, por favor anotar aquí.  
 

    ______ Soy nuevo en la parroquia  _____ cambios                                        
_    _____ Necesito sobres, mi numero de registración es   
# _____________ 
                                         
NOMBRE: ____________________________________     
 

DIRECCION: ___________________________________ 
 

CIUDAD: ___________________COD. POSTAL: ______ 
 

TELÉFONO:(         )____________________________      
 

Al-Anon (español)  
sábados 11:30am Nazaret 

Al-Ateen (English)  
Saturdays 11:30am Luke & Mark 

Altar Society  
1st  Wednesday 9:00am Jerusalem 

Comedores Compulsivos  
Domingo 10:30am—CP 3 

Comité de Salud 
Lunes 7pm - Nazareth 

Comité de “vida. justicia y paz” 
Alex Castaneda (818) 299 - 4583 

Community of the Risen Lord 
Shane Cramer   

Coros  
Blanca Zapata (213) 924-7488 

Coros de adultos, jóvenes y niños 
Lunes 7pm—8:30pm salón de coros 

Cursillos de Cristiandad  
Juan Carrillo  (818) 206-8740 

Confirmation Youth Leadership Group 
Jonathan Ramos and Luis Valdez 

Comité Mariano  
 Jose Ramiro (818)  752-3240 

Encuentro Matrimonial 
 Juan & Julia López (818)  508-4513 

Evangelización  
Lesbia González (818) 660-7983 

English Mass Ministry 
Shane Cramer and Vicky Marino 

Grupo de Oración   
José Ramiro Rosales (818) 522-9175 

Hotline for Pregnant Women  
(OPTION LINE) 1-800-395-HELP 

Lectores  
Lidia Alas (818) 292-5560 

Light of Jesús  
 Joan Copiozo (310)713-6484 

Ministry of the Sick  
Contact office for services  
Ministros de Comunión  
 Agustin y Lupita Ordaz  

Monaguillos  
Julia Hidalgo(818) 319-8867 

Pastoral Familiar 
Rene Seron  

Patricians Senior Club 
1st & 3rd Monday 10am Auditorium 

Stella (818)391-3071 Carrie (818) 634-
3332 

Prebautismales 
1st saturday of month 
Primer Sábado del mes 

RICA  
 Martes 7pm Nazaret  
San Vicente de Paul   

Raquel Rincón Every Wednesday 8am-
9am,  

Sat & Sun 10:30am-12pm  
Ujieres 

Moisés Muñoz (818)985-0282 
 
 

Celebración de fiestas patronales,           
diversidad de pueblos y culturas: 

 
Virgen de Guadalupe                                   

(Empeatriz de las Américas) 
 

Señor de Esquipulas                                       
(Fiesta Guatemalteca y devotos) 

 
Señor de los Milagros                                   

(Fiesta Peruana y devotos) 
 

Beato Arnulfo Romero                               
(Obispo-Martir de El Salvador) 

 
Salvador del Mundo                                        

(Fiesta Salvadoreña y devotos) 
 

Divino Niño                                                     
(Fiesta Colombiana y devotos) 

 
Inmaculada Concepcion de Maria                       

(Fiesta de la iglesia, Nicaraguense y devotos) 
 

Ntra. Sra. De Lujan                                         
(Fiesta Argentina y devotos) 

 
San Patricio: Fiesta Patronal                                 
de la Iglesia de San Patricio 

Proyecto Parroquia Comunidad                    
Evangelizadora 

Lunes, jueves y viernes                              
7:30pm a 9:15pm  

Camino para convertirse en discípulo 
misionero en la comunidad de San Patri-

cio y aglutina el Carisma de todos en 
una única misión.  

La comunidad ha iniciado un proyecto 
con familias 

 
Parish Community Evangelization Project.  

Walking towards becoming missionary 
disciples in the community of St. Patrick 

and bring together the Charisma of all in 
one common mission.  

ATTENTION/ ATENCIÓN 
Water and Power has discounts for low 

income and  seniors.  
For an application call Water and Pow-

er  
(800)-342-5397 

 
 

Agua y Luz tiene descuentos para per-
sonas de bajos  recursos y para mayor-

es de edad.  
Para una aplicación llame a Agua y 

Luz   
  (800)-342-5397. 
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